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Chapter 11
Thai Interlinear

Reference: Thai King James Version

1 Ἦν
มี
G1510

δέ
และ
G1161

τις
คน–หนึ่ง
G5100

ἀσθενῶν,
ปว่ย
G0770

Λάζαρος
ลาซารสั
G2976

ἀπὸ
จาก
G0575

Βηθανίας,
เบธานี
G0963

ἐκ
จาก
G1537

τῆς
ซึ่ง
G3588

κώμης
หมูบ่า้น
G2968

Μαρίας,
ของ–มารยี์
G3137

καὶ
และ
G2532

Μάρθας,
มารธา
G3136

τῆς
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφῆς
น้อง–สาว
G0079

αὐτῆς.
ของ–นาง
G0846

บดันี้มชีายคนหนึ่งกำาลังปว่ยอยูช่ื่อ ลาซารสั แหง่หมูบ่า้นเบธานี เป็นเมอืงของมารยีแ์ละมารธาพีส่าวของเธอนัน้

2 ἦν
และ
G1510

δὲ
คือ
G1161

Μαριὰμ
มารยี์
G3137

ἡ
ผู–้ซึ่ง
G3588

ἀλείψασα
เจมิ
G0218

τὸν
ท่ี
G3588

Κύριον
องค์–พระผูเ้ป็นเจา้
G2962

μύρῳ,
ด้วย–น้ำ า–มนั–หอม
G3464

καὶ
และ
G2532

ἐκμάξασα
เชด็
G1591

τοὺς
ท่ี
G3588

πόδας
พระ–บาท
G4228

αὐτοῦ
ของ–พระองค์
G0846

ταῖς
ด้วย
G3588

θριξὶν
เสน้–ผม
G2359

αὐτῆς,
ของ–นาง
G0846

ἧς
ซึ่ง
G3739

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφὸς
พี–่ชาย
G0080

Λάζαρος
ลาซารสั
G2976

ἠσθένει.
ปว่ย–อยู่
G0770

(มารยีผ์ูน้ี้คือผูซ้ึ่งชโลมองค์พระผูเ้ป็นเจา้ด้วยน้ำ ามนัหอม และเชด็พระบาทของพระองค์ด้วยผมของเธอ ผูซ้ึ่งน้องชายของเธอคือ ลาซารสั 
กำาลังปว่ยอยู)่

3 ἀπέστειλαν
จงึ–สง่–ไป
G0649

οὖν
ดังนัน้
G3767

αἱ
บรรดา
G3588

ἀδελφαὶ
พี–่น้อง–สาว
G0079

πρὸς
ไป–หา
G4314

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

λέγουσαι,
กล่าว–วา่
G3004

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

ἴδε,
ด–ูเถิด
G3708

ὃν
ผู–้ท่ี
G3739

φιλεῖς
พระองค์–ทรง–รกั
G5368

ἀσθενεῖ.
ปว่ย
G0770

ฉะนัน้พีส่าวทัง้สองของลาซารสัจงึสง่คนไปยงัพระองค์ โดยทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ดเูถิด ผูซ้ึ่งพระองค์ทรงรกันัน้กำาลังปว่ยอยู�่

4 ἀκούσας
ได้–ยนิ–แล้ว
G0191

δὲ,
แต่
G1161

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

εἶπεν,
ตรสั–วา่
G3004

Αὕτη
ความ–ปว่ย–นี้
G3778

ἡ
ซึ่ง
G3588

ἀσθένεια
ไข้
G0769

οὐκ
ไม่
G3756

ἔστιν
เป็น
G1510

πρὸς
นำา–ไป–สู่
G4314

θάνατον,
ความ–ตาย
G2288

ἀλλ’
แต่
G0235

ὑπὲρ
เพื่อ
G5228

τῆς
ซึ่ง
G3588

δόξης
พระ–สริิ
G1391

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

δοξασθῇ
จะ–ได้–รบั–เกียรติ
G1392

ὁ
พระ
G3588

Υἱὸς
บุตร
G5207

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ
พระเจา้
G2316

δι’
โดย
G1223

αὐτῆς.
ผา่น–สิง่–นี้
G0846

เมื่อพระเยซูทรงได้ยนิอยา่งนัน้แล้ว พระองค์ก็ตรสัวา่ �ความเจบ็ปว่ยนี้จะไมถึ่งตาย แต่เกิดขึ้นเพื่อถวายสง่าราศีแด่พระเจา้ 
เพื่อพระบุตรของพระเจา้จะได้รบัสง่าราศีเพราะโรคนัน้�
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5 ἠγάπα
ทรง–รกั
G0025

δὲ
และ
G1161

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

τὴν
ซึ่ง
G3588

Μάρθαν,
มารธา
G3136

καὶ
และ
G2532

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἀδελφὴν
น้อง–สาว
G0079

αὐτῆς,
ของ–นาง
G0846

καὶ
และ
G2532

τὸν
ซึ่ง
G3588

Λάζαρον.
ลาซารสั
G2976

บดันี้พระเยซูทรงรกัมารธา และน้องสาวของเธอ และลาซารสั

6 ὡς
เมื่อ
G5613

οὖν
ดังนัน้
G3767

ἤκουσεν
ได้–ยนิ
G0191

ὅτι
วา่
G3754

ἀσθενεῖ,
ปว่ย
G0770

τότε
ขณะ–นัน้
G5119

μὲν
แท้–จรงิ
G3303

ἔμεινεν
ทรง–อยู่
G3306

ἐν
ใน
G1722

ᾧ
ท่ี–ซึ่ง
G3739

ἦν
ทรง–อยู่
G1510

τόπῳ,
สถาน–ท่ี
G5117

δύο
สอง
G1417

ἡμέρας.
วนั
G2250

ฉะนัน้เมื่อพระองค์ทรงได้ยนิแล้ววา่ลาซารสัปว่ยอยู ่พระองค์ยงัทรงพกัอยูเ่ป็นเวลาสองวนัในสถานท่ีเดิมท่ีพระองค์ทรงอยูน่ัน้

7 ἔπειτα
จาก–นัน้
G1899

μετὰ
หลัง–จาก
G3326

τοῦτο
นี้
G3778

λέγει
ตรสั
G3004

τοῖς
แก่–บรรดา
G3588

μαθηταῖς,
สาวก
G3101

Ἄγωμεν
ให–้เรา–ไป
G0071

εἰς
ไป–ยงั
G1519

τὴν
แควน้
G3588

Ἰουδαίαν
ยูเดีย
G2449

πάλιν.
อีก–ครัง้
G3825

แล้วหลังจากนัน้พระองค์ก็ตรสักับพวกสาวกของพระองค์วา่ �ใหพ้วกเราเขา้ไปในแควน้ยูเดียอีกเถิด�

8 λέγουσιν
ทลู
G3004

αὐτῷ
พระองค์
G0846

οἱ
บรรดา
G3588

μαθηταί,
สาวก
G3101

Ῥαββί,
รบับี
G4461

νῦν
เมื่อ–ก้ี
G3568

ἐζήτουν
พยายาม
G2212

σε
พระองค์
G4771

λιθάσαι
ขวา้ง–หนิ
G3034

οἱ
ชาว
G3588

Ἰουδαῖοι,
ยวิ
G2453

καὶ
และ
G2532

πάλιν
อีก–ครัง้
G3825

ὑπάγεις
จะ–เสด็จ–ไป
G5217

ἐκεῖ?
ท่ี–นัน่
G1563

พวกสาวกของพระองค์ทลูพระองค์วา่ �พระอาจารยเ์จา้ขา้ เมื่อเรว็ ๆ นี้พวกยวิได้หาโอกาสเอาหนิขวา้งพระองค์ 
และพระองค์จะเสด็จไปท่ีนัน่อีกหรอื�

9 ἀπεκρίθη
ตรสั–ตอบ
G0611

Ἰησοῦς,
พระ–เยซู
G2424

Οὐχὶ
ไม–่ใช–่หรอื
G3780

δώδεκα
สบิ–สอง
G1427

ὧραί
ชัว่–โมง
G5610

εἰσιν
มี
G1510

τῆς
ของ
G3588

ἡμέρας?
วนั
G2250

ἐάν
ถ้า
G1437

τις
ผู–้ใด
G5100

περιπατῇ
เดิน
G4043

ἐν
ใน
G1722

τῇ
เวลา
G3588

ἡμέρᾳ,
กลาง–วนั
G2250

οὐ
ไม่
G3756

προσκόπτει,
สะดดุ
G4350

ὅτι
เพราะ
G3754

τὸ
ซึ่ง
G3588

φῶς
แสง–สวา่ง
G5457

τοῦ
ของ
G3588

κόσμου
โลก
G2889

τούτου
นี้
G3778

βλέπει;
มอง–เหน็
G0991

พระเยซูตรสัตอบวา่ �ในวนัหนึ่งมสีบิสองชัว่โมงมใิชห่รอื ถ้าผูใ้ดเดินในตอนกลางวนั เขาก็ไมส่ะดดุ เพราะเขาเหน็ความสวา่งของโลกนี้

10 ἐὰν
แต่–ถ้า
G1437

δέ
แต่
G1161

τις
ผู–้ใด
G5100

περιπατῇ
เดิน
G4043

ἐν
ใน
G1722

τῇ
เวลา
G3588

νυκτί,
กลาง–คืน
G3571

προσκόπτει,
สะดดุ
G4350

ὅτι
เพราะ
G3754

τὸ
ซึ่ง
G3588

φῶς
แสง–สวา่ง
G5457

οὐκ
ไม่
G3756

ἔστιν
มี
G1510

ἐν
ใน
G1722

αὐτῷ.
ตัว–เขา
G0846
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แต่ถ้าผูใ้ดเดินในตอนกลางคืน เขาก็สะดดุ เพราะไมม่คีวามสวา่งในตัวเขา�

11 ταῦτα
สิง่–เหล่า–นี้
G3778

εἶπεν;
ตรสั
G3004

καὶ
และ
G2532

μετὰ
หลัง–จาก
G3326

τοῦτο,
นัน้
G3778

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวก–เขา
G0846

Λάζαρος
ลาซารสั
G2976

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

φίλος
เพื่อน
G5384

ἡμῶν
ของ–เรา
G1473

κεκοίμηται;
หลับ–ไป–แล้ว
G2837

ἀλλὰ
แต่
G0235

πορεύομαι
เรา–จะ–ไป
G4198

ἵνα
เพื่อ
G2443

ἐξυπνίσω
ปลกุ
G1852

αὐτόν.
เขา
G0846

พระองค์ได้ตรสัสิง่เหล่านี้ และหลังจากนัน้พระองค์ตรสักับพวกเขาวา่ �เพื่อนของพวกเราคือ ลาซารสั หลับอยู ่
แต่เราไปเพื่อเราจะปลกุเขาใหต่ื้นจากการหลับ�

12 εἶπαν
ทลู
G3004

οὖν
ดังนัน้
G3767

οἱ
บรรดา
G3588

μαθηταὶ
สาวก
G3101

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

εἰ
ถ้า
G1487

κεκοίμηται
หลับ–อยู่
G2837

σωθήσεται.
จะ–หาย–ดี
G4982

แล้วพวกสาวกของพระองค์ทลูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ถ้าเขาหลับอยู ่เขาก็จะสบายดี�

13 εἰρήκει
ทรง–ตรสั
G2046

δὲ
แต่
G1161

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

περὶ
เก่ียว–กับ
G4012

τοῦ
ซึ่ง
G3588

θανάτου
ความ–ตาย
G2288

αὐτοῦ;
ของ–เขา
G0846

ἐκεῖνοι
พวก–เขา
G1565

δὲ
แต่
G1161

ἔδοξαν
คิด–วา่
G1380

ὅτι
วา่
G3754

περὶ
เก่ียว–กับ
G4012

τῆς
ซึ่ง
G3588

κοιμήσεως
การ–พกั–ผอ่น
G2838

τοῦ
ของ
G3588

ὕπνου
การ–นอน–หลับ
G5258

λέγει.
ตรสั
G3004

แต่พระเยซูตรสัถึงความตายของลาซารสั แต่พวกเขาคิดวา่พระองค์ได้ตรสัถึงการพกัผอ่นในการหลับ

14 τότε
ขณะ–นัน้
G5119

οὖν
ดังนัน้
G3767

εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς
แก่–พวก–เขา
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

παρρησίᾳ,
อยา่ง–ตรง–ไป–ตรง–มา
G3954

Λάζαρος
ลาซารสั
G2976

ἀπέθανεν.
ตาย–แล้ว
G0599

แล้วพระเยซูจงึตรสักับพวกเขาอยา่งตรงไปตรงมาวา่ �ลาซารสัตายแล้ว

15 καὶ
และ
G2532

χαίρω
เรา–ยนิดี
G5463

δι’
เพราะ
G1223

ὑμᾶς,
พวก–ท่าน
G4771

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

πιστεύσητε,
จะ–ได้–เชื่อ
G4100

ὅτι
วา่
G3754

οὐκ
ไม่
G3756

ἤμην
ได้–อยู่
G1510

ἐκεῖ.
ท่ี–นัน่
G1563

ἀλλὰ
แต่
G0235

ἄγωμεν
ให–้เรา–ไป
G0071

πρὸς
หา
G4314

αὐτόν.
เขา
G0846

และเรายนิดีเพื่อเหน็แก่ท่านทัง้หลายท่ีเรามไิด้อยูท่ี่นัน่ เพื่อท่านทัง้หลายจะได้เชื่อ แต่อยา่งไรก็ตามใหพ้วกเราไปหาเขากันเถิด�

16 εἶπεν
ทลู
G3004

οὖν
ดังนัน้
G3767

Θωμᾶς,
โธมสั
G2381

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

λεγόμενος
ถกู–เรยีก–วา่
G3004

Δίδυμος
ดิดมุอส
G1324

τοῖς
แก่–บรรดา
G3588

συμμαθηταῖς,
เพื่อน–สาวก
G4827

Ἄγωμεν
ให–้เรา–ไป
G0071

καὶ
ด้วย
G2532

ἡμεῖς,
เรา–ทัง้–หลาย
G1473

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

ἀποθάνωμεν
จะ–ได้–ตาย
G0599

μετ’
รว่ม–กับ
G3326

αὐτοῦ.
พระองค์
G0846

แล้วโธมสั ซึ่งถกูเรยีกวา่ ดิดมุสั จงึกล่าวแก่เหล่าเพื่อนสาวกของเขาวา่ �ใหพ้วกเราไปด้วยเถิด เพื่อพวกเราจะได้ตายด้วยกันกับพระองค์�

17 Ἐλθὼν
เสด็จ–มา–ถึง
G2064

οὖν,
ดังนัน้
G3767

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

εὗρεν
ทรง–พบ
G2147

αὐτὸν,
เขา
G0846

τέσσαρας
สี่
G5064

ἤδη
แล้ว
G2235

ἡμέρας
วนั
G2250

ἔχοντα
อยู่
G2192

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

μνημείῳ.
อุโมงค์
G3419
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แล้วเมื่อพระเยซูเสด็จมาถึง พระองค์ทรงพบวา่ ลาซารสัได้นอนอยูใ่นอุโมงค์ฝังศพเป็นเวลาสีว่นัแล้ว

18 ἦν
และ
G1510

δὲ
คือ
G1161

‹ἡ›
ซึ่ง
G3588

Βηθανία
เบธานี
G0963

ἐγγὺς
อยู–่ใกล้
G1451

τῶν
กับ
G3588

Ἱεροσολύμων,
กรุง–เยรูซาเล็ม
G2414

ὡς
ประมาณ
G5613

ἀπὸ
หา่ง
G0575

σταδίων
สตาดิออน
G4712

δεκαπέντε,
สบิ–หา้
G1178

บดันี้หมูบ่า้นเบธานีอยูใ่กล้กรุงเยรูซาเล็ม หา่งกันประมาณสามกิโลเมตร

19 πολλοὶ
หลาย–คน
G4183

δὲ
และ
G1161

ἐκ
จาก
G1537

τῶν
บรรดา
G3588

Ἰουδαίων
ชาว–ยวิ
G2453

ἐληλύθεισαν
ได้–มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

τὴν
นาง
G3588

Μάρθαν
มารธา
G3136

καὶ
และ
G2532

Μαριὰμ,
มารยี์
G3137

ἵνα
เพื่อ
G2443

παραμυθήσωνται
ปลอบ–โยน
G3888

αὐτὰς
พวก–นาง
G0846

περὶ
เก่ียว–กับ
G4012

τοῦ
ซึ่ง
G3588

ἀδελφοῦ.
พี–่ชาย
G0080

และหลายคนในพวกยวิได้มาหามารธาและมารยี ์เพื่อจะปลอบโยนเธอทัง้สองเรื่องน้องชายของพวกเธอ

20 ἡ
นาง
G3588

οὖν
ดังนัน้
G3767

Μάρθα,
มารธา
G3136

ὡς
เมื่อ
G5613

ἤκουσεν
ได้–ยนิ
G0191

ὅτι
วา่
G3754

Ἰησοῦς
พระ–เยซู
G2424

ἔρχεται,
กำาลัง–มา
G2064

ὑπήντησεν
ออก–ไป–ต้อน–รบั
G5221

αὐτῷ;
พระองค์
G0846

Μαριὰμ
มารยี์
G3137

δὲ
แต่
G1161

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

οἴκῳ
บา้น
G3624

ἐκαθέζετο.
นัง่–อยู่
G2516

แล้วมารธา ทันทีท่ีเธอได้ยนิวา่พระเยซูกำาลังเสด็จมา เธอก็ออกไปและพบพระองค์ แต่มารยีย์งันัง่อยูใ่นบา้น

21 εἶπεν
ทลู
G3004

οὖν
ดังนัน้
G3767

ἡ
นาง
G3588

Μάρθα
มารธา
G3136

πρὸς
ต่อ
G4314

‹τὸν›
พระ
G3588

Ἰησοῦν,
เยซู
G2424

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

εἰ
ถ้า
G1487

ἦς
ทรง–อยู่
G1510

ὧδε,
ท่ี–นี่
G5602

οὐκ
ไม่
G3756

ἂν
คง–จะ
G0302

ἀπέθανεν
ตาย
G0599

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφός
พี–่ชาย
G0080

μου.
ของ–ขา้–พระองค์
G1473

แล้วมารธาจงึทลูพระเยซูวา่ �พระองค์เจา้ขา้ ถ้าพระองค์ได้อยูท่ี่นี่ น้องชายของขา้พระองค์คงไมต่าย

22 [ἀλλὰ]
แต่
G0235

καὶ
แม้
G2532

νῦν
บดั–นี้
G3568

οἶδα,
ขา้–พระองค์–ทราบ
G1492

ὅτι
วา่
G3754

ὅσα
ทกุ–สิง่–ท่ี
G3745

ἂν
จะ
G0302

αἰτήσῃ
ทลู–ขอ
G0154

τὸν
ต่อ
G3588

Θεὸν,
พระเจา้
G2316

δώσει
จะ–ประทาน
G1325

σοι
แก่–พระองค์
G4771

ὁ
คือ
G3588

Θεός.
พระเจา้
G2316

แต่ขา้พระองค์ทราบวา่ แมก้ระทัง่เดี๋ยวนี้ สิง่ใดก็ตามท่ีพระองค์จะทลูขอจากพระเจา้ พระเจา้จะโปรดประทานสิง่นัน้แก่พระองค์�

23 λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῇ
แก่–นาง
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς,
เยซู
G2424

Ἀναστήσεται
จะ–เป็น–ขึ้น–มา
G0450

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφός
พี–่ชาย
G0080

σου.
ของ–เจา้
G4771

พระเยซูตรสักับเธอวา่ �น้องชายของเจา้จะเป็นขึ้นมาอีก�
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24 λέγει
ทลู
G3004

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ἡ
นาง
G3588

Μάρθα,
มารธา
G3136

Οἶδα
ขา้–พระองค์–ทราบ
G1492

ὅτι
วา่
G3754

ἀναστήσεται,
จะ–เป็น–ขึ้น–มา
G0450

ἐν
ใน
G1722

τῇ
วนั
G3588

ἀναστάσει,
การ–เป็น–ขึ้น–จาก–ตาย
G0386

ἐν
ใน
G1722

τῇ
วนั
G3588

ἐσχάτῃ
สดุ–ท้าย
G2078

ἡμέρᾳ.
นัน้
G2250

มารธาทลูพระองค์วา่ �ขา้พระองค์ทราบแล้ววา่ เขาจะเป็นขึ้นมาอีกในการเป็นขึ้นมาในวนัสดุท้ายนัน้�

25 εἶπεν
ตรสั
G3004

αὐτῇ
แก่–นาง
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς,
เยซู
G2424

Ἐγώ
เรา
G1473

εἰμι
เป็น
G1510

ἡ
คือ
G3588

ἀνάστασις
การ–เป็น–ขึ้น–จาก–ตาย
G0386

καὶ
และ
G2532

ἡ
คือ
G3588

ζωή;
ชวีติ
G2222

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

πιστεύων
เชื่อ
G4100

εἰς
ใน
G1519

ἐμὲ,
เรา
G1473

κἂν
แม–้วา่
G2579

ἀποθάνῃ,
ตาย–ไป
G0599

ζήσεται;
จะ–ม–ีชวีติ
G2198

พระเยซูตรสักับเธอวา่ �เราเป็นการเป็นขึ้นมาและชวีติ ผูท่ี้เชื่อในเรานัน้ ถึงแมว้า่เขาตายไปแล้ว แต่เขาก็จะมชีวีติ

26 καὶ
และ
G2532

πᾶς
ทกุ–คน
G3956

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

ζῶν
ม–ีชวีติ–อยู่
G2198

καὶ
และ
G2532

πιστεύων
เชื่อ
G4100

εἰς
ใน
G1519

ἐμὲ,
เรา
G1473

οὐ
จะ–ไม่
G3756

μὴ
ม–ีวนั
G3361

ἀποθάνῃ
ตาย
G0599

εἰς,
ตลอด
G1519

τὸν
ไป
G3588

αἰῶνα.
ชัว่–นิรนัดร์
G0165

πιστεύεις
เจา้–เชื่อ
G4100

τοῦτο?
สิง่–นี้–หรอื
G3778

และผูใ้ดก็ตามท่ีมชีวีติและเชื่อในเราจะไมต่ายเลย เจา้เชื่อสิง่นี้ไหม�

27 λέγει
ทลู
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Ναί,
พระ–เจา้–ขา้
G3483

Κύριε;
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

ἐγὼ
ขา้–พระองค์
G1473

πεπίστευκα
เชื่อ–แล้ว
G4100

ὅτι
วา่
G3754

σὺ
พระองค์
G4771

εἶ
ทรง–เป็น
G1510

ὁ
คือ
G3588

Χριστὸς,
พระ–ครสิต์
G5547

ὁ
คือ
G3588

Υἱὸς
พระ–บุตร
G5207

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

εἰς
เขา้–มา–ใน
G1519

τὸν
ซึ่ง
G3588

κόσμον
โลก
G2889

ἐρχόμενος.
เสด็จ–มา
G2064

มารธาทลูพระองค์วา่ �เชื่อ พระองค์เจา้ขา้ ขา้พระองค์เชื่อวา่ พระองค์ทรงเป็นพระครสิต์ พระบุตรของพระเจา้ ผูซ้ึ่งจะเสด็จเขา้มาในโลก�

28 καὶ
และ
G2532

τοῦτο
เมื่อ–กล่าว–แล้ว
G3778

εἰποῦσα
สิง่–นี้
G3004

ἀπῆλθεν,
ออก–ไป
G0565

καὶ
และ
G2532

ἐφώνησεν
เรยีก
G5455

Μαριὰμ,
มารยี์
G3137

τὴν
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφὴν
น้อง–สาว
G0079

αὐτῆς,
ของ–นาง
G0846

λάθρᾳ,
อยา่ง–ลับ–ๆ
G2977

εἰποῦσα,
กล่าว–วา่
G3004

Ὁ
ผู–้เป็น
G3588

Διδάσκαλος
อาจารย์
G1320

πάρεστιν,
อยู–่ท่ี–นี่
G3918

καὶ
และ
G2532

φωνεῖ
เรยีก–หา
G5455

σε.
เจา้
G4771

และเมื่อเธอทลูอยา่งนัน้แล้ว เธอก็ไปตามทางของเธอ และเรยีกมารยีน์้องสาวของเธออยา่งลับ ๆ โดยกล่าววา่ �พระอาจารยเ์สด็จมาแล้ว 
และทรงเรยีกเจา้�

29 ἐκείνη
นาง
G1565

δὲ
และ
G1161

ὡς
เมื่อ
G5613

ἤκουσεν,
ได้–ยนิ
G0191

ἠγέρθη
ลกุ–ขึ้น
G1453

ταχὺ
อยา่ง–รวด–เรว็
G5035

καὶ
และ
G2532

ἤρχετο
เดิน–ไป
G2064

πρὸς
หา
G4314

αὐτόν.
พระองค์
G0846

ทันทีท่ีมารยีไ์ด้ยนิอยา่งนัน้แล้ว เธอก็รบีลกุขึ้น และมาเฝ้าพระองค์

https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3136.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/450.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2078.htm
https://biblehub.com/greek/2250.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/386.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2579.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/599.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3483.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2889.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/3137.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/79.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2977.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1320.htm
https://biblehub.com/greek/3918.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5455.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1453.htm
https://biblehub.com/greek/5035.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm


30 οὔπω
ยงั–ไม่
G3768

δὲ
และ
G1161

ἐληλύθει
เสด็จ–มา–ถึง
G2064

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

εἰς
เขา้–ไป–ใน
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

κώμην,
หมูบ่า้น
G2968

ἀλλ’
แต่
G0235

ἦν
ยงั–อยู่
G1510

ἔτι
ยงั
G2089

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

τόπῳ
สถาน–ท่ี
G5117

ὅπου
ท่ี–ซึ่ง
G3699

ὑπήντησεν
ต้อน–รบั
G5221

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ἡ
นาง
G3588

Μάρθα.
มารธา
G3136

บดันี้พระเยซูยงัไมเ่สด็จเขา้มาในเมอืงนัน้ แต่ประทับอยู ่ณ สถานท่ีซึ่งมารธาพบพระองค์นัน้

31 οἱ
บรรดา
G3588

οὖν
ดังนัน้
G3767

Ἰουδαῖοι
ชาว–ยวิ
G2453

οἱ
ผู–้ท่ี
G3588

ὄντες
อยู่
G1510

μετ’
กับ
G3326

αὐτῆς
นาง
G0846

ἐν
ใน
G1722

τῇ
ท่ี
G3588

οἰκίᾳ
บา้น
G3614

καὶ
และ
G2532

παραμυθούμενοι
ปลอบ–โยน
G3888

αὐτήν,
นาง
G0846

ἰδόντες
เหน็
G3708

τὴν
นาง
G3588

Μαριὰμ
มารยี์
G3137

ὅτι
วา่
G3754

ταχέως
อยา่ง–รวด–เรว็
G5030

ἀνέστη
ลกุ–ขึ้น
G0450

καὶ
และ
G2532

ἐξῆλθεν,
ออก–ไป
G1831

ἠκολούθησαν
ติดตาม
G0190

αὐτῇ,
นาง
G0846

δόξαντες
คิด–วา่
G1380

ὅτι
วา่
G3754

ὑπάγει
จะ–ไป
G5217

εἰς
ไป–ท่ี
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

μνημεῖον,
อุโมงค์
G3419

ἵνα
เพื่อ
G2443

κλαύσῃ
รอ้ง–ไห้
G2799

ἐκεῖ.
ท่ี–นัน่
G1563

แล้วพวกยวิซึ่งอยูกั่บมารยีใ์นบา้น และกำาลังปลอบโยนเธออยู ่เมื่อพวกเขาเหน็มารยีว์า่ เธอรบีลกุขึ้นและออกไป จงึตามเธอไป โดยกล่าววา่ 
�เธอกำาลังไปยงัอุโมงค์เพื่อจะรอ้งไหท่ี้นัน่�

32 ἡ
นาง
G3588

οὖν
ดังนัน้
G3767

Μαριὰμ,
มารยี์
G3137

ὡς
เมื่อ
G5613

ἦλθεν
มา–ถึง
G2064

ὅπου
ท่ี–ซึ่ง
G3699

ἦν
ทรง–อยู่
G1510

Ἰησοῦς,
พระ–เยซู
G2424

ἰδοῦσα
เหน็
G3708

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

ἔπεσεν
ก้ม–ลง
G4098

αὐτοῦ
ของ–พระองค์
G0846

πρὸς
แทบ
G4314

τοὺς
ท่ี
G3588

πόδας,
พระ–บาท
G4228

λέγουσα
ทลู
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

εἰ
ถ้า
G1487

ἦς
ทรง–อยู่
G1510

ὧδε,
ท่ี–นี่
G5602

οὐκ
ไม่
G3756

ἄν
คง–จะ
G0302

μου
ของ–ขา้–พระองค์
G1473

ἀπέθανεν
ตาย
G0599

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

ἀδελφός.
พี–่ชาย
G0080

แล้วเมื่อมารยีม์าถึงท่ีซึ่งพระเยซูประทับอยูแ่ละเหน็พระองค์แล้ว เธอก็กราบลงท่ีพระบาทของพระองค์ โดยทลูพระองค์วา่ �พระองค์เจา้ขา้ 
ถ้าพระองค์ได้อยูท่ี่นี่ น้องชายของขา้พระองค์คงไมต่าย�

33 Ἰησοῦς
พระ–เยซู
G2424

οὖν
ดังนัน้
G3767

ὡς
เมื่อ
G5613

εἶδεν
ทอด–พระเนตร–เหน็
G3708

αὐτὴν
นาง
G0846

κλαίουσαν,
รอ้ง–ไห้
G2799

καὶ
และ
G2532

τοὺς
บรรดา
G3588

συνελθόντας
ชาว–ยวิ–ท่ี–มา–ด้วย
G4905

αὐτῇ
กับ–นาง
G0846

Ἰουδαίους
ชาว–ยวิ
G2453

κλαίοντας,
รอ้ง–ไห้
G2799

ἐνεβριμήσατο
ทรง–สะเทือน–พระทัย
G1690

τῷ
ใน
G3588

πνεύματι,
จติ–วญิญาณ
G4151

καὶ
และ
G2532

ἐτάραξεν
ทรง–หวัน่–ไหว
G5015

ἑαυτόν.
พระองค์–เอง
G1438

ฉะนัน้เมื่อพระเยซูทอดพระเนตรเหน็เธอรอ้งไห ้และพวกยวิซึ่งมากับเธอรอ้งไหด้้วย พระองค์ก็ทรงคร่ำาครวญในจติวญิญาณและทรงเป็นทกุข์
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34 καὶ
และ
G2532

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Ποῦ
ท่ี–ไหน
G4226

τεθείκατε
วาง–ไว้
G5087

αὐτόν.
เขา
G0846

λέγουσιν
ทลู
G3004

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

ἔρχου
เชญิ–มา
G2064

καὶ
และ
G2532

ἴδε.
ทอด–พระเนตร
G3708

และตรสัวา่ �พวกเจา้เอาเขาไปไวท่ี้ไหน� พวกเขาทลูพระองค์วา่ �พระองค์เจา้ขา้ เชญิเสด็จมาและดเูถิด�

35 ἐδάκρυσεν
ทรง–กันแสง
G1145

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς.
เยซู
G2424

พระเยซูทรงรอ้งไห้

36 ἔλεγον
กล่าว
G3004

οὖν
ดังนัน้
G3767

οἱ
บรรดา
G3588

Ἰουδαῖοι,
ชาว–ยวิ
G2453

Ἴδε
ด–ูเถิด
G3708

πῶς
เพยีง–ใด
G4459

ἐφίλει
ทรง–รกั
G5368

αὐτόν!
เขา
G0846

แล้วพวกยวิจงึกล่าววา่ �ดเูถิด พระองค์ทรงรกัเขาเพยีงไร�

37 τινὲς
บาง–คน
G5100

δὲ
แต่
G1161

ἐξ
จาก
G1537

αὐτῶν
พวก–เขา
G0846

εἶπαν,
กล่าว–วา่
G3004

Οὐκ
ไม่
G3756

ἐδύνατο
สามารถ
G1410

οὗτος
คน–นี้
G3778

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

ἀνοίξας
เปิด
G0455

τοὺς
ซึ่ง
G3588

ὀφθαλμοὺς
ตา
G3788

τοῦ
ของ
G3588

τυφλοῦ,
คน–ตา–บอด
G5185

ποιῆσαι
ทำา–ให้
G4160

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

καὶ
แม้
G2532

οὗτος
คน–นี้
G3778

μὴ
ไม่
G3361

ἀποθάνῃ?
ตาย–หรอื
G0599

และบางคนในพวกเขาได้กล่าววา่ �ท่านผูน้ี้ ผูซ้ึ่งได้เปิดตาของคนตาบอดแล้ว สามารถทำาใหแ้มแ้ต่คนนี้ไมต่ายก็ได้มใิชห่รอื�

38 Ἰησοῦς
พระ–เยซู
G2424

οὖν
ดังนัน้
G3767

πάλιν,
อีก–ครัง้
G3825

ἐμβριμώμενος
ทรง–สะเทือน–พระทัย
G1690

ἐν
ใน
G1722

ἑαυτῷ,
พระองค์–เอง
G1438

ἔρχεται
เสด็จ–มา–ยงั
G2064

εἰς
ท่ี
G1519

τὸ
ซึ่ง
G3588

μνημεῖον.
อุโมงค์
G3419

ἦν
และ–เป็น
G1510

δὲ
คือ
G1161

σπήλαιον,
ถ้ำ า
G4693

καὶ
และ
G2532

λίθος
ก้อน–หนิ
G3037

ἐπέκειτο
วาง–ปิด
G1945

ἐπ’
อยู–่บน
G1909

αὐτῷ.
นัน้
G0846

เหตฉุะนัน้พระเยซูซึ่งทรงคร่ำาครวญรอ้นพระทัยในตัวพระองค์เองอีก จงึเสด็จมาถึงอุโมงค์ฝังศพ อุโมงค์ฝังศพนัน้เป็นถ้ำ า 
และมหีนิก้อนหนึ่งวางปิดปากไว้

39 λέγει
ตรสั
G3004

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς,
เยซู
G2424

Ἄρατε
ยก–ออก
G0142

τὸν
ซึ่ง
G3588

λίθον.
ก้อน–หนิ
G3037

λέγει
ทลู
G3004

αὐτῷ
พระองค์
G0846

ἡ
นาง
G3588

ἀδελφὴ
น้อง–สาว
G0079

τοῦ
ของ
G3588

τετελευτηκότος,
ผู–้ตาย
G5053

Μάρθα,
มารธา
G3136

Κύριε,
พระองค์–เจา้ขา้
G2962

ἤδη
แล้ว
G2235

ὄζει,
ม–ีกล่ิน
G3605

τεταρταῖος
สี–่วนั
G5066

γάρ
เพราะ–วา่
G1063

ἐστιν.
แล้ว
G1510

พระเยซูตรสัวา่ �พวกเจา้จงเอาหนิก้อนนัน้ออกไปเสยี� มารธาพีส่าวของผูต้ายจงึทลูพระองค์วา่ �พระองค์เจา้ขา้ ปา่นนี้เขามกีล่ินเหมน็แล้ว 
เพราะวา่เขาตายมาเป็นเวลาสีว่นัแล้ว�

40 λέγει
ตรสั
G3004

αὐτῇ
แก่–นาง
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς,
เยซู
G2424

Οὐκ
ไม–่ใช–่หรอื
G3756

εἶπόν
เรา–บอก
G3004

σοι,
เจา้
G4771

ὅτι
วา่
G3754

ἐὰν
ถ้า
G1437

πιστεύσῃς,
เชื่อ
G4100

ὄψῃ
จะ–เหน็
G3708

τὴν
ซึ่ง
G3588

δόξαν
พระ–สริิ
G1391

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ.
พระเจา้
G2316
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พระเยซูตรสักับเธอวา่ �เรากล่าวแก่เจา้แล้วมใิชห่รอืวา่ ถ้าเจา้เชื่อ เจา้ก็จะได้เหน็สง่าราศีของพระเจา้�

41 ἦραν
ยก–ออก
G0142

οὖν
ดังนัน้
G3767

τὸν
ซึ่ง
G3588

λίθον.
ก้อน–หนิ
G3037

ὁ
พระ
G3588

δὲ
และ
G1161

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

ἦρεν
เงย–พระเนตร
G0142

τοὺς
ซึ่ง
G3588

ὀφθαλμοὺς
พระ–เนตร
G3788

ἄνω,
ขึ้น–สงู
G0507

καὶ
และ
G2532

εἶπεν,
ตรสั
G3004

Πάτερ,
พระ–บดิา
G3962

εὐχαριστῶ
ขา้–พระองค์–ขอบ–พระคณุ
G2168

σοι
พระองค์
G4771

ὅτι
ท่ี
G3754

ἤκουσάς
ทรง–ฟงั
G0191

μου.
ขา้–พระองค์
G1473

แล้วพวกเขาจงึเอาหนิก้อนนัน้ออกไปเสยีจากสถานท่ีซึ่งผูต้ายถกูวางอยูน่ัน้ และพระเยซูทรงเงยพระพกัตรข์องพระองค์ขึ้น และตรสัวา่ 
�ขา้แต่พระบดิา ขา้พระองค์ขอบพระคณุพระองค์ท่ีพระองค์ได้โปรดฟงัขา้พระองค์

42 ἐγὼ
ขา้–พระองค์
G1473

δὲ
และ
G1161

ᾔδειν
ทราบ
G1492

ὅτι
วา่
G3754

πάντοτέ
ทกุ–เวลา
G3842

μου
ขา้–พระองค์
G1473

ἀκούεις;
ทรง–ฟงั
G0191

ἀλλὰ
แต่
G0235

διὰ
เพราะ
G1223

τὸν
ซึ่ง
G3588

ὄχλον
ฝูง–ชน
G3793

τὸν
ท่ี
G3588

περιεστῶτα
ยนื–อยู–่รอบ
G4026

εἶπον,
กล่าว
G3004

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

πιστεύσωσιν
จะ–ได้–เชื่อ
G4100

ὅτι
วา่
G3754

σύ
พระองค์
G4771

με
ขา้–พระองค์
G1473

ἀπέστειλας.
ทรง–สง่–มา
G0649

และขา้พระองค์ทราบวา่ พระองค์ทรงฟงัขา้พระองค์อยูเ่สมอ แต่เพราะเหน็แก่ผูค้นเหล่านี้ซึ่งยนือยูท่ี่นี่ ขา้พระองค์จงึกล่าวอยา่งนัน้ 
เพื่อพวกเขาจะได้เชื่อวา่พระองค์ได้ทรงสง่ขา้พระองค์มา�

43 καὶ
และ
G2532

ταῦτα
สิง่–เหล่า–นี้
G3778

εἰπὼν,
ตรสั–แล้ว
G3004

φωνῇ
ด้วย–เสยีง
G5456

μεγάλῃ
ดัง
G3173

ἐκραύγασεν,
รอ้ง–เรยีก
G2905

Λάζαρε,
ลาซารสั–เอ๋ย
G2976

δεῦρο
จง–ออก
G1204

ἔξω.
มา–ขา้ง–นอก
G1854

และเมื่อพระองค์ตรสัดังนัน้แล้ว พระองค์ได้รอ้งด้วยพระสรุเสยีงอันดัง ตรสัวา่ �ลาซารสัเอ๋ย จงออกมาเถิด�

44 ἐξῆλθεν
ออก–มา
G1831

ὁ
ผู–้ท่ี
G3588

τεθνηκὼς,
ตาย–แล้ว
G2348

δεδεμένος
ถกู–พนั–ไว้
G1210

τοὺς
ท่ี
G3588

πόδας,
เท้า
G4228

καὶ
และ
G2532

τὰς
ท่ี
G3588

χεῖρας
มอื
G5495

κειρίαις,
ด้วย–ผา้–พนั
G2750

καὶ
และ
G2532

ἡ
ซึ่ง
G3588

ὄψις
ใบ–หน้า
G3799

αὐτοῦ
ของ–เขา
G0846

σουδαρίῳ
ด้วย–ผา้–เชด็–หน้า
G4676

περιεδέδετο.
ถกู–พนั–ไว้
G4019

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวก–เขา
G0846

ὁ
พระ
G3588

Ἰησοῦς
เยซู
G2424

Λύσατε
แก้–มดั
G3089

αὐτὸν
เขา
G0846

καὶ
และ
G2532

ἄφετε
ปล่อย
G0863

αὐτὸν
เขา
G0846

ὑπάγειν.
ไป
G5217

และผูต้ายนัน้ก็ออกมา มอืและเท้าถกูพนัไวด้้วยผา้พนัศพ และใบหน้าของเขาได้ถกูพนัไวด้้วยผา้เชด็หน้า พระเยซูตรสักับเขาทัง้หลายวา่ 
�จงแก้ผา้พนัจากเขา และปล่อยเขาไปเถิด�

45 Πολλοὶ
หลาย–คน
G4183

οὖν
ดังนัน้
G3767

ἐκ
จาก
G1537

τῶν
บรรดา
G3588

Ἰουδαίων
ชาว–ยวิ
G2453

οἱ
ผู–้ท่ี
G3588

ἐλθόντες
มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

τὴν
นาง
G3588

Μαριὰμ,
มารยี์
G3137

καὶ
และ
G2532

θεασάμενοι
เหน็
G2300

ἃ
สิง่–ท่ี
G3739

ἐποίησεν,
ทรง–กระทำา
G4160

ἐπίστευσαν
เชื่อ
G4100

εἰς
ใน
G1519

αὐτόν;
พระองค์
G0846

แล้วหลายคนในพวกยวิซึ่งมาหามารยี ์และได้เหน็สิง่เหล่านัน้ซึ่งพระเยซูทรงกระทำา ก็เชื่อในพระองค์

46 τινὲς
บาง–คน
G5100

δὲ
แต่
G1161

ἐξ
จาก
G1537

αὐτῶν
พวก–เขา
G0846

ἀπῆλθον
ไป–หา
G0565

πρὸς
ไป–ยงั
G4314

τοὺς
พวก
G3588

Φαρισαίους,
ฟารสิี
G5330

καὶ
และ
G2532

εἶπαν
บอก
G3004

αὐτοῖς
พวก–เขา
G0846

ἃ
สิง่–ท่ี
G3739

ἐποίησεν
ทรง–กระทำา
G4160

Ἰησοῦς.
พระ–เยซู
G2424
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แต่บางคนในพวกเขาไปตามทางของตนยงัพวกฟารสิ ีและเล่าใหค้นเหล่านัน้ฟงัวา่ พระเยซูได้ทรงกระทำาสิง่ใดบา้ง

47 Συνήγαγον
เรยีก–ประชุม
G4863

οὖν
ดังนัน้
G3767

οἱ
บรรดา
G3588

ἀρχιερεῖς,
มหา–ปุโรหติ
G0749

καὶ
และ
G2532

οἱ
พวก
G3588

Φαρισαῖοι
ฟารสิี
G5330

συνέδριον,
สภา
G4892

καὶ
และ
G2532

ἔλεγον,
กล่าว–วา่
G3004

Τί
อะไร
G5101

ποιοῦμεν?
เรา–จะ–ทำา
G4160

ὅτι
เพราะ
G3754

οὗτος
คน–นี้
G3778

ὁ
ผู–้เป็น
G3588

ἄνθρωπος
มนุษย์
G0444

πολλὰ
มากมาย
G4183

ποιεῖ
กระทำา
G4160

σημεῖα.
หมาย–สำาคัญ
G4592

แล้วพวกปุโรหติใหญ่และพวกฟารสิก็ีเรยีกประชุมสมาชกิสภา และกล่าววา่ �พวกเราจะทำาอะไรดี เพราะวา่ชายผูน้ี้ทำาการอัศจรรยห์ลายประการ

48 ἐὰν
ถ้า
G1437

ἀφῶμεν
เรา–ปล่อย
G0863

αὐτὸν
เขา
G0846

οὕτως,
อยา่ง–นี้
G3779

πάντες
ทกุ–คน
G3956

πιστεύσουσιν
จะ–เชื่อ
G4100

εἰς
ใน
G1519

αὐτόν,
เขา
G0846

καὶ
และ
G2532

ἐλεύσονται
จะ–มา
G2064

οἱ
ชาว
G3588

Ῥωμαῖοι,
โรมนั
G4514

καὶ
และ
G2532

ἀροῦσιν
จะ–ทำาลาย
G0142

ἡμῶν
ของ–เรา
G1473

καὶ
ทัง้
G2532

τὸν
ซึ่ง
G3588

τόπον
สถาน–ท่ี
G5117

καὶ
และ
G2532

τὸ
ซึ่ง
G3588

ἔθνος.
ชนชาติ
G1484

ถ้าพวกเราปล่อยเขาไวอ้ยา่งนี้ ทกุคนจะเชื่อในเขา และพวกโรมก็จะมาและรบิเอาทัง้ท่ีและชนชาติของพวกเราไป�

49 εἷς
คน–หนึ่ง
G1520

δέ
แต่
G1161

τις
บาง
G5100

ἐξ
จาก
G1537

αὐτῶν,
พวก–เขา
G0846

Καϊάφας,
คายาฟาส
G2533

ἀρχιερεὺς
มหา–ปุโรหติ
G0749

ὢν
เป็น
G1510

τοῦ
ของ
G3588

ἐνιαυτοῦ
ปี
G1763

ἐκείνου,
นัน้
G1565

εἶπεν
กล่าว
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวก–เขา
G0846

Ὑμεῖς
ท่าน–ทัง้–หลาย
G4771

οὐκ
ไม่
G3756

οἴδατε
รู ้
G1492

οὐδέν!
อะไร–เลย
G3762

และคนหนึ่งในพวกเขา ชื่อคายาฟาส ผูเ้ป็นมหาปุโรหติในปีเดียวกันนัน้ กล่าวแก่เขาทัง้หลายวา่ �ท่านทัง้หลายไมรู่อ้ะไรเสยีเลย

50 οὐδὲ
ไม–่ได้
G3761

λογίζεσθε
คิด–ดู
G3049

ὅτι
วา่
G3754

συμφέρει
เป็น–ประโยชน์
G4851

ὑμῖν
แก่–พวก–ท่าน
G4771

ἵνα
ท่ี
G2443

εἷς
คน–เดียว
G1520

ἄνθρωπος
มนุษย์
G0444

ἀποθάνῃ
ตาย
G0599

ὑπὲρ
เพื่อ
G5228

τοῦ
ซึ่ง
G3588

λαοῦ,
ประชาชน
G2992

καὶ
และ
G2532

μὴ
ไม–่ต้อง
G3361

ὅλον
ทัง้
G3650

τὸ
ซึ่ง
G3588

ἔθνος
ชนชาติ
G1484

ἀπόληται.
พนิาศ
G0622

และไมพ่จิารณาวา่ สิง่นี้เป็นประโยชน์แก่เราทัง้หลาย ท่ีจะใหค้น ๆ หนึ่งตายเสยีเพื่อประชาชน และเพื่อชนชาติทัง้หมดไมต้่องพนิาศ�

51 τοῦτο
เรื่อง–นี้
G3778

δὲ
แต่
G1161

ἀφ’
จาก
G0575

ἑαυτοῦ
ตัว–เอง
G1438

οὐκ
ไม–่ได้
G3756

εἶπεν,
กล่าว
G3004

ἀλλὰ
แต่
G0235

ἀρχιερεὺς
มหา–ปุโรหติ
G0749

ὢν
เป็น
G1510

τοῦ
ของ
G3588

ἐνιαυτοῦ
ปี
G1763

ἐκείνου,
นัน้
G1565

ἐπροφήτευσεν
พยากรณ์
G4395

ὅτι
วา่
G3754

ἔμελλεν
จะ–ต้อง
G3195

Ἰησοῦς
พระ–เยซู
G2424

ἀποθνήσκειν
สิน้–พระ–ชนม์
G0599

ὑπὲρ
เพื่อ
G5228

τοῦ
ซึ่ง
G3588

ἔθνους;
ชนชาติ
G1484

และเขามไิด้กล่าวอยา่งนัน้ตามใจชอบ แต่โดยเป็นมหาปุโรหติในปีนัน้ เขาพยากรณ์วา่พระเยซูจะสิน้พระชนมเ์พื่อชนชาตินัน้

52 καὶ
และ
G2532

οὐχ
ไม–่ใช่
G3756

ὑπὲρ
เพื่อ
G5228

τοῦ
ซึ่ง
G3588

ἔθνους
ชนชาติ
G1484

μόνον,
เท่า–นัน้
G3440

ἀλλ’
แต่
G0235

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

καὶ
แม้
G2532

τὰ
บรรดา
G3588

τέκνα
บุตร
G5043

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

τὰ
ผู–้ท่ี
G3588

διεσκορπισμένα,
กระจดั–กระจาย
G1287

συναγάγῃ
รวม–เป็น–หนึ่ง
G4863

εἰς
เขา้–ด้วย–กัน
G1519

ἕν.
เป็น–หนึ่ง–เดียว
G1520

และมใิชเ่พื่อชนชาตินัน้อยา่งเดียว แต่เพื่อพระองค์จะรวบรวมลกูทัง้หลายของพระเจา้ท่ีกระจดักระจายไปนัน้ ใหเ้ขา้เป็นพวกเดียวกันด้วย
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53 ἀπ’
ตัง้–แต่
G0575

ἐκείνης
วนั–นัน้
G1565

οὖν
ดังนัน้
G3767

τῆς
ซึ่ง
G3588

ἡμέρας,
เป็น–ต้น–มา
G2250

ἐβουλεύσαντο
วาง–แผน
G1011

ἵνα
เพื่อ–ท่ี
G2443

ἀποκτείνωσιν
จะ–ฆา่
G0615

αὐτόν.
พระองค์
G0846

แล้วตัง้แต่วนันัน้เป็นต้นมา เขาทัง้หลายก็ปรกึษากันเพื่อท่ีจะฆา่พระองค์เสยี

54 Ὁ
ดังนัน้
G3588

οὖν
แล้ว
G3767

Ἰησοῦς
พระ–เยซู
G2424

οὐκέτι
ไม–่อีก–ต่อ–ไป
G3765

παρρησίᾳ
อยา่ง–เปิด–เผย
G3954

περιεπάτει
เสด็จ–ไป–มา
G4043

ἐν
ท่ามกลาง
G1722

τοῖς
พวก
G3588

Ἰουδαίοις,
ชาว–ยวิ
G2453

ἀλλὰ
แต่
G0235

ἀπῆλθεν
เสด็จ–ไป
G0565

ἐκεῖθεν
จาก–ท่ี–นัน่
G1564

εἰς
ไป–ยงั
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

χώραν
ดินแดน
G5561

ἐγγὺς
ใกล้
G1451

τῆς
กับ
G3588

ἐρήμου,
ถ่ิน–ทรุกันดาร
G2048

εἰς
ไป–ยงั
G1519

Ἐφραὶμ
เอฟราอิม
G2187

λεγομένην
ท่ี–เรยีก–วา่
G3004

πόλιν,
เมอืง
G4172

κἀκεῖ
และ–ท่ี–นัน่
G2546

ἔμεινεν
ทรง–อยู่
G3306

μετὰ
รว่ม–กับ
G3326

τῶν
บรรดา
G3588

μαθητῶν.
สาวก
G3101

เหตฉุะนัน้พระเยซูจงึไมด่ำาเนินอยา่งเปิดเผยในท่ามกลางพวกยวิอีก แต่เสด็จออกจากท่ีนัน่ไปยงัชนบทท่ีอยูใ่กล้ถ่ินทรุกันดาร 
เขา้ไปในนครแหง่หนึ่งท่ีถกูเรยีกวา่ เอฟราอิม และทรงพกัอยูท่ี่นัน่กับพวกสาวกของพระองค์

55 Ἦν
และ
G1510

δὲ
คือ
G1161

ἐγγὺς
ใกล้–เขา้–มา
G1451

τὸ
ซึ่ง
G3588

πάσχα
เทศกาล–ปัสกา
G3957

τῶν
ของ
G3588

Ἰουδαίων,
ชาว–ยวิ
G2453

καὶ
และ
G2532

ἀνέβησαν
ขึ้น–ไป
G0305

πολλοὶ
หลาย–คน
G4183

εἰς
ไป–ยงั
G1519

Ἱεροσόλυμα
กรุง–เยรูซาเล็ม
G2414

ἐκ
จาก
G1537

τῆς
ซึ่ง
G3588

χώρας
ชนบท
G5561

πρὸ
ก่อน
G4253

τοῦ
ซึ่ง
G3588

πάσχα,
เทศกาล–ปัสกา
G3957

ἵνα
เพื่อ
G2443

ἁγνίσωσιν
ชำาระ–ตัว
G0048

ἑαυτούς.
ตน–เอง
G1438

และเทศกาลปัสกาของพวกยวิก็ใกล้จะถึงแล้ว และหลายคนได้ออกจากชนบทนัน้ขึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็มก่อนเทศกาลปัสกา เพื่อจะชำาระตัวเอง

56 ἐζήτουν
แสวง–หา
G2212

οὖν
ดังนัน้
G3767

τὸν
ซึ่ง
G3588

Ἰησοῦν,
พระ–เยซู
G2424

καὶ
และ
G2532

ἔλεγον
พูด–กัน
G3004

μετ’
ต่อ–กัน
G3326

ἀλλήλων
กัน–และ–กัน
G0240

ἐν
ใน
G1722

τῷ
ท่ี
G3588

ἱερῷ
พระ–วหิาร
G2411

ἑστηκότες,
ยนื–อยู่
G2476

Τί
อะไร
G5101

δοκεῖ
คิด–เหน็
G1380

ὑμῖν,
พวก–ท่าน
G4771

ὅτι
วา่
G3754

οὐ
จะ–ไม่
G3756

μὴ
ม–ีวนั
G3361

ἔλθῃ
เสด็จ–มา
G2064

εἰς
ไป–ท่ี
G1519

τὴν
ซึ่ง
G3588

ἑορτήν?
เทศกาล–หรอื
G1859

แล้วเขาทัง้หลายแสวงหาพระเยซู และกล่าวกันในท่ามกลางพวกเขาเอง ขณะท่ีเขาทัง้หลายยนือยูใ่นพระวหิารวา่ �ท่านทัง้หลายคิดเหน็อะไร 
วา่พระองค์จะไมเ่สด็จมายงัเทศกาลเล้ียงนี้หรอื�

57 δεδώκεισαν
ได้–ออก–คำา–สัง่
G1325

δὲ
และ
G1161

οἱ
บรรดา
G3588

ἀρχιερεῖς
มหา–ปุโรหติ
G0749

καὶ
และ
G2532

οἱ
พวก
G3588

Φαρισαῖοι
ฟารสิี
G5330

ἐντολὰς,
คำา–สัง่
G1785

ἵνα
วา่
G2443

ἐάν
ถ้า
G1437

τις
ผู–้ใด
G5100

γνῷ
รู ้
G1097

ποῦ
ท่ี–ไหน
G4226

ἐστιν,
อยู่
G1510

μηνύσῃ,
แจง้
G3377

ὅπως
เพื่อ–ท่ี
G3704

πιάσωσιν
จะ–จบั–กมุ
G4084

αὐτόν.
พระองค์
G0846

บดันี้ทัง้พวกปุโรหติใหญ่และพวกฟารสิไีด้ออกคำาสัง่ไวว้า่ ถ้าผูใ้ดทราบวา่พระองค์อยูท่ี่ไหน ผูน้ัน้ควรแจง้ใหท้ราบ 
เพื่อพวกเขาจะได้ไปจบัพระองค์
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